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Oxcana BOPUC

BapmaBcbkuii yHiBepCHUTET

J/lo nMTAHHA CHMHOHIMII HA3B MEeTUYHHUX
iHCTpyMeHTIB | npuiagis (Ha MmarepiaJi
YKPAIHCHKOI 1 MOJIbCbKOI TEPMIHOJIOTIT
aKyLIEePCTBA TAa IiHEKOJIO0TI)

TBOpEHHSI TEPMIHOCUCTEMH € SIBUIIEM TPUBAIUM Ta CKIagHUM. TepMiHOCHCTEMA
nepeOyBae y HEPO3PUBHOMY 3B’SI3Ky 3 MOBHOIO CHCTEMOIO, Y SKiii ()YHKIIOHYE.
BinmoBigHO TIHTBICTHYHI TIPOIECH, SKI BiIOYBaIOTHCS ¥ MOBI, BiAI3EPKATIOIOTHCS
y TepMiHONOTii. OMHAM 3 TaKHMX SIBHIIl € CHHOHIMIS, sSIKa TIpUTaMaHHa KOXKHIH MOBI.
A, otxe, i TepMmiHoorii. [IpoTe 30UTbIIEHHS KITHKOCTI TEPMiHIB IIUIIXOM CTBOPEHHS,
CMiBICHYBaHHS UM 3alI03MYECHHS CHHOHIMIB Y TEPMIHOCHUCTEMI HE 3aBXIH € OaKaHHM.

MeTol0 cTarTi € KOHTPaCTUBHE JTOCTIIKEHHsI SIBUIA CHHOHIMII BUOpaHUX Ha3B
MEJITYHUX 3HAPs/Ib, sIKi BUKOPUCTOBYIOTH y TIHEKOJIOTIT Ta aKyIepcTBi Ha MaTepiai
YKpaTHCHKOT Ta TIOJILCHKOT MOB, Ta BIUTUB IIHOTO SIBHIA Ha (YOPMYyBaHHsI BUIIIE3rajia-
HUX TepMiHOCHCTEeM. J[XKepenpHOr0 0a30t0 aHAIli3y € JISKCHIHI OIMHUIN BHOpaHi 3 IMij-
PYYHHKIB aKyIIEPCTBA i TIHEKOJOTI1 (AKyuiepcmeo i 2iHeKono2is y 080X KHU2AX, 32 PEI.
B. I'pumenka, M. Hlepounu, Kuis 2011; Axywepcmeo ma cinexonocis y 4 momax,
3a pen. B. 3anopoxana, Kuis 2014; [inexonocis, 3a pen. b. Benukiscbkoro, Kui
2012; Poloznictwo i ginekologia, t. 1-2, pod red. G. Breborowicza, Warszawa
2013), MemwyHUX CIOBHHUKIB Ta eHOUkionedin (Ykpaincoxo-ramuncovxo-
AHeNTUCHKUL MEOUYHUL eHYUKTONeOUdHUl CI08HUK 8 4-ox momax, yki. JI. IleTpyx,
I. TonoBko, Kuis 2012-2016; Stownik terminow medycznych Mesh — Medical
Subject Headings), tepminonoriuaunx HomeHkiaryp (Falcon® Medical Polska),
HAyKOBHUX CTaTeil TOLIO.

O0’€KTOM JOCIIKEHHS € MEINYHI HAa3BM IHCTPYMEHTIB Ta TPHIIAJIIB, SIKi BUKO-
PHUCTOBYIOTBCS Y TiHEKOJIOTIi Ta akymepcTsi. KinbkicHuil obcsar mpoaHaiizoBaHOTO
JIEKCHYHOTO Marepiany ckiamae 227 TEpMIiHOJIOTIYHUX OJWHHILF B 000X MOBax.
OxkpiM 1bOr0, 0COONMBY yBary 3BepHEHO Ha MPpoOIieMy MI>KMOBHOI €KBIBAJIEHTHOCTI
TEpMiHIB, a TAaKOX 3JiiicHeHa cripola aHaji3y MOXIMBHX MPUYMH TaKOTO SBUILA.
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PizHOpinHicTE 1 OararorpaHHiCTh Mpalp YKpaiHCHKUX MOBO3HABIIIB MOYKHA y3a-
TaJIbHUTH JIEKIJIbKOMA IMiIX0J[aMHU JI0 BUBUCHHS SBHUIIIA CHHOHIMII. B ykpaiHChbKOMY
MOBO3HABCTBI CHMHOHIMIIO JOCIIKYIOTh Taki MoBo3HaBui sk: M. Kowepran!,
T. IManbko?, O. Tonomapis?®, JI. Bosposa*, JI. Cumonenko®, M. Bakysenko® ta ixmri.
B. Typuun, aBrop ,,HiMerpkoro cioBHHKa CHHOHIMIB 1 BapiaHTIB MEAHYHOI TEPMi-
HOJIOTTYHOT cUcTeMHU”’ HATOJIOIIYE, IIO: ,,[...] IPAKTHYHO HE 3aJHIIUIOCS JIIHIBICTIB,
sIKI CyMHIBaIOTBCSI Y pEasbHOCTI iCHyBaHHS CHHOHIMIB i BapiaHTiB B TE€pPMiHOCH-
cTeMax, i B TOMY, 1[0 BOHH € iIMaHEHTHOIO YaCTHHOIO CIIOBHUKOBOTO CKJIaJy MOBH,
PO3BHBAIOTLCS 32 TUMH K 3aKOHAMM, IO H 3araJbHOMOBHI.”S

J1o 3aranbHOMOBHHMX cHHOHIMIB M. Kouepran® 3apaxoBye JieKceMu 3 OfHiel i Tiei
K YaCTHHHU MOBH, SIKHX 3Ha4YEeHH 30irarorbcs abo € Omu3bKuMu. JlOCITiTHUK BHOKPEM-
JIFOE TPH OCHOBHI KPHUTEPii, 32 SIKUMH PO3PI3HAIOTH CHHOHIMHU. [lo-niepiue, CHHOHI-
MaMH € JIEKCEMH, SIKi MaIOThb CXO0XKi a00 K TOTOXHI 3HaueHHs1. [lo-nmpyre, y CHHOHI-
MI4HI 3B’13KM MOXYTh BXOJUTH CJIOBA, 10 MAIOTh 37aTHICTh 3aMIHUTH OJIHE OJTHOTO
y CIIOBOCIIOIYYICHHI, PEUCHHI, TEKCTI, TIPH IIOMY 30epirarodd TOoBHE ab0 9aCcTKOBE
3Ha4YeHH (BIAMOBIIHO IMOBHI Ta YaCTKOBI CHHOHIMA). | Mo-TpeTe, CHHOHIMH MOXYTh
BiZIPI3HATHUCS OI[IHHO-CTHIIICTHYHUM 3a0apBJICHHSIM, TOOTO BXXHBAHHSM Yy TICBHHX
MOBHHX pericTpax, KOHTEKCTax i T.JA. (0TXe, TyT 3HOBY HJe MOBa Mo MOBHE 1 yacT-
KOBE 3HAUECHHS BiJIIOBIIHO /10 CTHIIIO 1 KOMYHIKaTHBHOI (PYyHKIIiT BXKMBAHHS).

[Ipo cuHoHIMIIO B Meau4Hid TepMmiHoyorii mume A. Tkad, HaroJOUIyroYd Ha
TOMY, IIIO TI€ SIBHINE € OMHIEIO 3 TPOOJIEM, SIKi 3’ SIBISIOTHCS Ha TIIAXY BIIOPSIKY-
BaHHA MeauuHoi Tepminonorii'’. Cnuparounch Ha SBHMIIE MOTHBALii, BOHA MOJi-
JIsie TEPMIHOJIOTIYHI CHHOHIMHM Ha €KBiBaJIEHTHI ¥ iHTeprperaniiiHi. ExBiBaneHTHI
CHHOHIMH — II€ TaKi, ,,[...| Y 3ByKOBUX KOMIUJIEKCaX SKUX BiTBOpEHa OAHA MOTHU-
ByBaJIbHa 03HaKa, 3a(iKCOBaHA Pi3HUMH KOPEHEBUMHU 200 CIIOBOTBOPYMMH EJIEMEH-
TaMU 3 OJIHAKOBUMH UM OJM3bKUMH 3HaueHHsAME.”!! ToOTO, 1Ie TepMiHu-TyOseTH, sKi
MaloTh TIOBHY €KBIBaJICHTHICTh, IIO3HAYAIOTH OFHE 1 T€ K SBHIIE, MIPEIMET, MPOIICC

' M. Kouepran, 3azarvne mososnascmeo, 2-re sua. Kuis 2006.

2T.Manbko, I. Kouan, I. Mauwxk, Yepaincexe mepminosnascmeo, JIbgiB 1994,

30. Hounomapis, Cmunicmuka cysacnoi ykpaincoxoi moeu, Tepromias 2000.

4 JI. bospoBa, Koougixysanns mepminonexcuxu 6 sazarbrnomosuux crosnukax [B:] Croeo ma
cnosuuk - VOCABULUM ET VOCABULARIUM, ,,;36ipHUK HayKOBHX Ipamb 3 JeKcHUKorpadii’, 3a
pen. B. ly6iunacekoro ta T. Poiitepa, Bum. 12, 2011, c. 155-158.

SJI. CumoHEHKO, AKmyanvbhi npobiemu cy4acrho2o yKpaincbko2o mepmino3naécmea [B:]
,» YKpaiHcbKa TepMiHonoris 1 cydacHicts”, Bun. VIII, Kuis 2009, c. 9-15.

¢ M. Bakyneuxo, Ykpaincoka mepminonozis: Komniexchuu ainegicmuynutl ananis, Isano-dpan-
KikBCbK 2015.

7B. Typuun, B. Ty puun, HiveybKkuti CIO6HUK CUHOHIMIG | 6apianmie MeOUUHOI MEPMIHON0-
2iunoi cucmemu: onusvko 10 mucsy mepminig, IBano-dpankicek 2015.

8 Ibidem, c. 6.

M. Kouepran, Op. cit, c. 267.

10 A, Tkau, Crogomsipna ioenmuunicms ykpaincoxoi mepminonozii, Yepuisii 2010, c. 12.

1 Ibidem, c.13.



JO MUTAHHSA CUHOHIMII HA3B MEJJUYHUX... 31

1 T.JA., aJle BiAPI3HAIOTHCS PI3HUM 3BYKOBUM O(OPMIICHHSM 1/a00 CIOBOTBOPYHMMHU
eneMeHTaMu. B yKpaiHChKIN MEAWYHIM TEPMIHOJOTIT JOCIIIHHUI IO I[BOTO THITY
3apaxoBye AyOJIeTHI apy rpeKo-JIATHHCHKOTO MOXO/PKEHHS Ha O3HAYCHHS HA3B XBO-
po0, AKX YacTWH Tija, CHMIITOMIB TOIIO, a TAKOX IMUTOMO YKpaiHCBKiI TEepMiHH,
OonHO- abo OararokommoHeHTHi. [lonpwu pi3He 3ByKOBe Ta JeKCHYHE O(OpMIIEHHS
€KBIBaJICHTHI CHHOHIMH HE MalOTh CEMaHTHYHHUX BiMIHHOCTEH, MpoTe iX, 3a CIo-
Bamu A. Tkady, BapTO YHUKaTH, abW HE CTBOPIOBATH ,,[...| HEBUIIpaBOaHoi 1yOieT-
Hocri [...]”""% B MeauuHilil TepMiHOIOTII.

Mo iHTeprperanifHuX TepMiHOIOTIYHUX CHHOHIMIB A. Tkau 3apaxoBye Taxki,
y AKX MOKHA BHSIBUTH MOTHBYBAHHS 32 Pi3HHM O3HAaKaMH, HaNPHKIA[, 3acTapisi
1 CydacHi Ha3BH TEpMiHa, IO SKUX MOXKE J0JaBaTUCs IIe i HayKOBE MOHATTS, YacTO
po3IIMpeHe HOBUM 3BYKOBUM KomJiiekcoM. CaMe iHTeprpeTauiiiHi TepMiHa CTBOPIO-
I0Th TPYOHOILI MIOAO BIOPSIKYBAaHHS LIIOI TEPMIHOCHUCTEMH, aJXKe OKpIM SBHUILA
CHHOHIMIT 3’SIBIIIETHCS. OMOHIMISI 1 MOJTiceMisl.

IIpo aybnerHicTs i BapiaHTHICTH y TepMiHouorii nume B. TypunH, cinparodnch
Ha nipami . Coccropa, B. Bunorpagosa, A. CMupHHAIIBKOTO. JIOCTITHUK TiAKpec-
JIIO€E, IO CHHOHIMH Y TEPMIHOJOTIi — 1€ pi3HOKOPEHEB1 JISKCUYHI OJMHUIII 3 TOTOXK-
HUM 3Ha4€HHSAM, TOJi SIK TEPMiHHM-BapiaHTH CIIBMAJAIOTh JIMIIE YAaCTKOBO, ajie MpH
BOMY ,,[...] HE OPYIIYIOTH HPEAMETHO-TIOHSTIHHOI OCHOBH [...]"13.

VY nonbChKOMYy MOBO3HABCTBI ICHY€ HHM3Ka HAayKOBHX Npallb, IPHCBSIYCHUX
CHMHOHIMIi y 3araJbHOMY MOBO3HABCTBi i Tepminomnorii: JI. Sukossax'4, JI. @imap!>,
€. Jlrokumn, B. 3mapsep!®, M. T'ypuiu'’, C. Taiina'® ta immi. IToaschki BueHi Heo-
HO3HAYHO MiJIXOAATH 10 BUBYCHHS IIHOTO sIBUIIA. TaK, HAIPUKIIad, HU3Ka MOBO3HAB-
IiB CTBEp/XKY€E iICHYBaHHSI CHHOHIMII, a 1HIII — HOTO 3anepedyoTh. Takoxk, HayKoBIIi
BUKOPUCTOBYIOTh Pi3Hi TEPMiHH: [[IPUM. aBTOpa — Ha3BH MOAaHi MOBOIO OpHUTiHAIY ]
synonimia, synonimiczno$¢, polileksja, polileksja terminologiczna, wieloimiennosc,
dubletowos$¢, dubletywno$¢, tautonomia, wielowariantowos¢ terminologii, warian-
tywno$¢, wariancja.' Sk 3asnauae JI. SIHKOBSIK, JOCIIIKEHHSI CMHOHIMIB Y Pi3HHX
TEPMIHOCHCTEMAaxX 3BOJHUTHCS 10 CTBEP/UKCHHS iCHYBAaHHS TaKOTO SIBUINA, & TAKOXK
MiIKPECICHHS TOTO, 0 CHHOHIMH € HETaTHBHUM MOBHHM SIBHILEM, a TOMY ITiJJIsi-
raTh MOCTYIIOBOMY BHKOPiHEHH!O.2"

12 Ibidem, c.15.

3 B. Typuun, Op. cit., c.7.

4 1. Jankowiak, Synonimia w polskiej terminologii medycznej drugiej potowy XIX wieku
(na podstawie ,,Stownika terminologii lekarskiej polskiej” z 1881 roku), Warszawa 2015.

5 D. Filar, Synonimia leksykalna w leksykologii i leksykografii polskiej [w:] ,,Roczniki Huma-
nistyczne”, t. LVIII, zeszyt 6, 2010 s. 41-57.

16J. Lukszyn, W. Zmarzer, Teoretyczne podstawy terminologii, Warszawa 2001.

7M. G6rnicz, Skrétowce w terminologii medycznej [w:] ,,Lingua Legis”, t. 8, 2000, s. 36-40.

18'S. Gajda, Wprowadzenie do teorii terminu, Opole 1990.

Y L. Jankowiak, Synonimia w polskiej terminologii ..., s. 10.

20 Idem, Autoreferat rozprawy habilitacyjnej. https://ispan.waw.pl/default/images/habilitacje/
LAJankowiak/Autoreferat.pdf [04.04.2017].
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['pyHTOBHHMIA aHANi3 Cy4yacHOTO CTaHy JOCIHiIKeHb SBHUILA CHHOHIMIT TPOBOANTH
JI. SukoBsik y mpati ,,Synonimia polskiej terminologii medycznej XIX wieku”.
ITonpu Te, M0 aBTOpPKa 3aliMA€THLCSA BUBUCHHSIM CHHOHIMII y JiaXpOHIYHOMY PO3-
pi3i, B OKpeMHX po3zisiax cBoei MoHoTpadii JI. SIHKOBSK aHami3ye mparli MOJIbCHKIX
MOBO3HABLIB, 30CEPEKYIOUNCH Ha PI3HUX IMIAX0OAax II0A0 BUBYEHHS LLOTO SBHUIA,
MDK 1HIIUM came y TepMiHOJOTii . 3poOMBIIM KPUTHYHHUI OIS HAyKOBOI JIiTepa-
TYpH, aBTOp POOUTH BHCHOBOK, IIIO IOIPH HAsBHICTH BEJMKOI KITBKOCTI Mpamb Ha
CBhOT'OJIHI HE ICHY€ €JIMHOTO 1 OTHO3HAYHOTO TIIYMAYEeHHS TEPMiHY,,CHHOHIMIS, @ OTKE
IACHOCTI MK MOBO3HABIISIMH.

3aranom, i MOJIBCHKI, 1 YKPaiHChKi MOBO3HABIII Y OUTBIIOCTI CXOASATHCS HA AyMIIi,
10 Ha MPOTHBAry 3arajJbHOMOBHIN CHCTEMi y TEPMIHOJOTIYHIM CUCTEeMI CITil YHH-
KaTu CUHOHIMiB. AJie IONPH Lie, Y TEPMIHOJIOTIYHUX CUCTEMax 000X MOB TaKe SBUILE
icHye. Mean4Ha TepMiHOJIOTS, SKa TIOBUHHA OyTH HAJ3BUYaHO TOYHOIO 1 OTHO3HAY-
HOIO (ajpKe 4acTo #je MOBa MPO JIFOICHKE KUTTS) i He BUKIMKATH CYMHIBIB IIO/IO
BiJIMTOBITHOCTI ,,HOMiHAIisA — ,,BUIIE” / ,,IpeIMET”’, He € BUHIATKOM. Po3misHemo,
AK (DyHKIIOHYIOTh TEPMiHIU-CHHOHIMH Ha TMPHUKIAJ] HAa3B IHCTPYMEHTIB Ta MPHJIAIiB,
10 BUKOPUCTOBYIOTECSI Y TIHEKOJIOTIi Ta aKyIIepCTBi.

[Iono Ha3B B yKpaiHCBKil MOBI, X iA€HTH(IKALS 1 BHOKPEMIICHHS Oyln CKJIaaHi-
LIMMH 4epe3 Hu3Ky npuynH. [lo-nepiue, cboronHi 6pakye yKpailHOMOBHHX CIIOBHUKIB
Ta CHIMKIIONICIUYHIX MEANIHUX BU/IAHb, sIKi OyJIM O OCHOBHOIO 02300 JIEKCHYHOTO
marepiany?!. TTo-apyre, HiAPyYHUKH 3 TIHEKOJIOTIT Ta aKyIIEPCTBA HA YKPATHCHKOMY
KHIDKKOBOMY PHHKY HEPIJIKO € TIepeKIaqHIMH (JacTile 3 pociiicbkoi MOBH) 1 HAaIlOB-
HEHi KaJbKaM{ Ta HEBUIPABIAHUMH 3alIO3MYCHHSIMH (IIPU HASIBHOCTI YKPaiHCHKHX
BiATIOBiTHHKIB), 10, Y CBOIO YEPry, IITyYHO 301IbIIyE KiINBKICTH T3B. ,,CHHOHIMIB”
y Wil raimy3i 3HaHb. |, MO-TpeTe, K HACTINOK, Y MEIUYHIA TepMiHOCHUCTEM] yKpaiH-
CBhKOT MOBH, 30KpeMa y Taiy3i aKyliepcTsa i FiHeKoIorii, Opakye moBHUX Kiacui-
Kal[iHHUX CXEM MOHATH i HOMEHKJIATYD 22, TOCTPO MOCTAE€ MUTAHHS CTAHIAPTU3ALlil
Ha piBHI MeTacucTeMu (Ha Kmrant nporpaMu MeSH? B aHIIIOMOBHIM Ta ITOJIBCHKO-
MOBHIM MEUYHUX TEPMiHOCHCTEMAX ).

Y nonkChKiii MEAUMYHIN TEPMIHOCHCTEMI TEPMIHOJIOTiUHA AyOIETHICTD HE € MOMIU-
pennm siBuieM. Lle mepemycim cripiurHEHe 3araibHOI0 TeHACHIIIEIO 10 BIPOBAKEHHS
1 B IOAJTBIIIOMY 3aKPIIUICHHS TMTOMUX TEPMiHIB. 3-TI0Cepe] Ha3B T1HEKOIOTIYHHUX Ta
aKyIIepChbKUX IHCTPYMEHTIB 1 IPUIIAIB € BITHOCHO HEBEJIMKA KIJIBKICTh TEPMiHIB-Ty-
omeTiB, 30kpema: stuchawka potoznicza / stetoskop potozniczy / stetoskop do badania
tetna ptodu / stetoskop ptodowy; imadto chirurgiczne / iglotrzymacz; hak chirurgiczny
/ retraktor / rozwieracz; wziernik / wziernik dopochwowy; tyzka ginekologiczna /

2! OpHuM i3 HAMIPYHTOBHINIMX CIIOBHUKOBHUX OIPALIOBAHD € YKDAIHCOKO-IAMUHCLKO-AH2TILICOKULL
MeOuuHUl eHYuKIoneOuyHuil cioeuuk 6 4-ox momax, yxi. JI. Iletpyx, 1. [omoBko, Kuis 2012-2016
(mami YJIIAMEC).

2 A. Tkauw, Op. cit., c. 8.

2 Stownik terminéw medycznych Mesh — Medical Subject Headings https://www.nlm.nih.gov/
mesh/ [10.05.2017]
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tyzeczka ginekologiczna / lopatka ginekologiczna / skrobaczka maciczna; roz-
szerzacze szyjkowe / rozszerzadlo / rozszerzadio maciczne / rozszerzacz Hegar a.
3ayBaKUMO, 1110 Pa30M i3 TepMiHAMHU-TyOIeTaMH €KBIBaJICHTHOTO XapakTepy (QyHK-
IIIOHYIOTh 1 CHHOHIMHE iHTEpIpeTaniiHOTO TUIY, HapuKnay stuchawka / stetoskop,
retraktor / rozwieracz. SICKpaBo BUPaKEHI TEPMiHHU JIATHHCHKOTO MOXOIDKEHHS, SIKi
(GYHKIIOHYIOTH Pa3oM 3 MUTOMHUMHU HOJBCHKUMU TepMiHaMu: sonda przezbrzuszna
/ sonda transabdominalna; sonda przezpochwowa /sonda transwaginalna / sonda
maciczna. B yKpaTHCBKi#l MOBI: nixeose 0zepxano / éazinanvhe 03epkaio / 2iHeKo-
JI02IUHe 03epKalo; pempaxmop/ paHopo3umuprosay / panopo3wuprux / anapam ois
po3uiupenns Kpaie panu; pozuwuprosay / ounamamop. 1likaBuM € Te, Mo yKpaiH-
CBKi BiJITIOBIHUKH TEPMiHIB sonda przezbrzuszna / sonda transabdominalna; sonda
przezpochwowa /sonda transwaginalna GyHKIIIOHYIOTH BUKITIOYHO SK TIPSMI 3211031~
YEHHS: BIJITIOBIHO MPAHCEACTHANLHUL YIbIMPA3EYKOBULL 30HO [ MPAHCADOOMIHATbHULL
VIbMPA38YKOBULL 30HO.

B 0060x TepminocucTeMax (QYHKITIOHYIOTh CHHOHIMH €KBiBaJEHTHOTO THITY,
Hanpukian: ultrasonografia / USG / badanie ultrasonograficzne — ynompa3sgykoga
diaenocmuxa / Y3/l / ynempazeyxkoge docuiodcenns; tomografia komputerowa / KT
— xomn tomepra momoepaghis /KTI, obrazowanie metodq rezonansu magnetycznego
/ rezonans magnetyczny — macHimuo-pe3onancua momozpagis / MPT.

Uu He HaMOUIBIIE TPYIHOLIIB Y Mporieci ieHTrdikaii i aHasi3y 3aBialoTh CHHO-
HIMU iHTepHpeTartifHoro tuiy. [IpoirocTpyeMo e Ha TMPHUKIAI TePMIHIB tyunyi
1 3amuckay B yKpaiHCbKiii MoBi. llompu Bi3yaslbHy CXOXICTh IHX IHCTPYMEHTIB
1 BUKOPHCTaHHs SK CHHOHIMIB, iX 3HaueHHA Aemo BinpizHawThes. B YJIAMECI
3HAIIEMO Taki BU3HAYEHHS:

LM — IHCTPYMEHT Uil CTUCKYBaHHS, 3aXOIUICHHS, BiAKYIIYBaHHS, YTpH-
MYBaHHS SIKUX-HEOy[b MpeaMeTiB a00 TKAHMH, CKIIaJaeThCs 13 JIBOX 3’€JHAHUX Ha
IIApHIpi CTEPIKHIB YK JBOX BAXENIB, 3’ €IHAHMX KONIIIATKOM a00 Baxenem 24,

,»3aTICKad — MIPUCTPIH [T 3aTUCKAHHS 9OT0-HeOYb, Y Xipyprii iHCTPYMEHT ISt
3aTUCKaHHs a00 3aXOIUIFOBAHHs TKaHHMH I Y4ac oreparii’?.

3rifHO 31 CIOBHUKOBUMHU JIEQIHIIISIMU, JTEKCEMU Wunyi 1 3amuckay MaroTh CIUTbHI
¢GyHKILIT, a caMe CTUCKYBaHHS/3aTUCKaHHS 1 3aXOIUICHHSI, POTE 3aTHCKad He Mpu-
3HAUEHWH IJIs1 yTPUMYyBaHHSA TKaHUH abo mpeamertis. [Ipo ne mume B. 3anmopoxan:
,»XIPYPridHi 3aTHCKadi BUKOPUCTOBYIOTHCS JUTS 3aXOTUICHHS 1 TPAKIIii TKaHMH, TEMOC-
tazy”?® i ,,Jllunui npusHaueHi Juis 3axomieHHs oprasis™?’. OTxe, 1i TEPMiHH HE
€ TOTOXXHUMH 1 HE MOXYTh BKHBATHCS B3a€MO3aMIiHHO.

VY MonbChKill MEAWYHINM TEPMIHOJIOTIT 3HAXOMUMO TepMinu kleszczyki 1 kleszcze,
SIKI TEX HE € a0COMIOTHUMHU CHHOHIMaMH, ajpke cy(ikc 31piOHIIOCTI -yk BKa3ye Ha

24 VJIAMEC, T. 4, c. 485.

2 VIIAMEC, T. 2, c. 141.

26 Axywepcmeo ma zinexonoeis y 4 momax, 3a pen. B. 3anopoxana, T. 4, Kuis 2014, c. 49.
27 Ibidem, c. 51.
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3MEHILECHHS, 3IPiOHITICTh YOro-HeOy/Ib, @ TOMY IIi IHCTPYMEHTH, X04a 1 BHKOHYIOTh
OIHAKOB1 (YHKIIIT, BIPI3HSIIOTHCS PO3MipoM. SIKIIIO TOBOPUTH MPO MIXKMOBHY €KBi-
BaJICHTHICTH Y Ha3Bax T1HEKOJIOTIYHUX Ta aKyIIePChKUX IHCTPYMEHTIB, TO I 000X
BHIIE3raJaHNX TEPMiHIB BUKOPHCTOBYIOTHCS YKPATHCHKI BIATIOBITHWUKU 3amucKkay
i wunyi. TIpoiIrocTpy€eMO 1€ 3a JIOTIOMOTOI HIKYETIOJaHUX TPUKIANiB: kleszcze
hemostatyczne Kocher — samuckau Koxepa, kleszczyki Wertheim — 3amuckay
Bepmeetima, kleszcze do chwytania skory na gtowce ptodu — wixipro-eonosui wunyi,
kulocigg — kynvosi wunyi.

OTmxe, 3-moMiXK 227 Ha3B IHCTPYMEHTIB 1 IPHIIAIIB, III0 BUKOPHUCTOBYIOTHCS B aKy-
IIepCTBI Ta TIHEKOJIOTii, CHHOHIMIsI Oyiia HasiBHA Ha MO3Ha4deHHs 12 iHCTpyMEeHTIB/
MIPHUJIAIiB Y MOJBCHKIM TepMiHOMNOTIT i cTaHOBWIA 32 TEPMIiHOJOTIUHI OJUHHMII, Ta
16 iHCTpYMEHTIB/NpMIIa/IiB B YKPATHCHKiil TepMiHOMOTi] — BigmoBigHo 41 TepmiHomnO-
riyHa ofuHUIS. TakuM YUHOM, TIPOaHAaNi3yBaBILH SBHILE CHHOHIMIT Y TepMiHaX-Ha3Bax
T'HEKOJIOTIYHHX Ta aKylIepChbKUX IHCTPYMEHTIB Ta MPWIAJIB y TOJIBCHKIN Ta yKpa-
THCBKIM TEpMIHOJIOTISNX, MOXKHA MIWTH BUCHOBKY, IIIO SBHUINE HasBHE B 000X TepMi-
HOCHCTEMaX, OJJHAK B YKPATHCHKiH € OUIbII KiUTbKicHO BupaxeHe. [[pumamHan Takoro
SBUILA - 1e: 1) 3amo3uYeHHs IHIIOMOBHHX TEPMIHIB, SIKE € HE 3aBKAU BHITPaBIa-
HUM, KaJIbKyBaHHS; 2) CTBOPEHHS By3bKOCHELiaIbHIX MIKPOTEPMiHOCHCTEM Ha 0a3i
CIUJIBHOT MIKPOCHCTEMH, LIO CIIPUYMHIOE AyOIIOBAaHHS MOHATH; 3) CTHXIWHUHA PICT
TEPMIHOJIOTTYHOTO (POHITY, IO TIPOSIBIISIETHCS y BIPOBAPKEHHI HEBMOTHBOBAaHHX a00
K HETOYHHUX TepMiHiB; 4) ogHOYacHE (DYHKITIOHYBAaHHS y MOBI 3all03MYEHUX 1 THTO-
MHUX Ha3B iHCTPYMEHTIB; 5) BIJICyTHICTh YiTKO OKPECICHHX HOPM JUII KOHKPETHOI
TEPMIHOCHCTEMH, XaOTHYHICTh. Bce 11e mpu3BoauTh 10 HeOakaHUX SBUI y TEPMi-
HOJIOTii, 30KpeMa JI0 CHHOHIMii. Meu4Ha TepMiHOJIOTIS MOBUHHA OyTH Ha[3BUYaHO
TOYHOI0, OJTHO3HAYHOIO 1 BIIOPSAAKOBaHOI. B epy mio0anbHOT cBiTOBOT iHTErpailii Ha
CHOTOJIHIIIHIN JIEHb TOCTPO MOCTAE MMUTAHHS KOHTPACTUBHOIO aHAIII3Y Ta 3iCTaBICHHS
MDKMOBHHUX TEPMIHOCHCTEM, SIKAUM TIOBHHHI 3aiiMaTHCSI MOBO3HABIII pa30M 3i CIeTli-
ayicraMi MEIUIHOTO TPO]IITIO.
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VY crarTi npoaHasi30BaHoO SBHIIE CHHOHIMIT TEPMIHIB Y HOJILCBKIH Ta YKpaiHCBKIiH Tep-
MiHosorii. AHasi3 OyB POBEEHHH Ha TOJBLCHKUX Ta YKPaiHCHKHUX HAa3BaX MEJUYHUX IHCTPY-
MEHTIB Ta MPUJIAAIB, SKi BUKOPHCTOBYIOTHCS y TiHEKOJOTii Ta akymepctsi. KijbKicHi qaHi
JIOCJTIJIXKEHHS TTOKa3yI0Th, 1110 CHHOHIMISI IPUCYTHS B 000X TEPMiHOCHCTEMaX, [IPOTE YacTille
TPAIUISETHCS B YKPATHCBHKIM MOBI. Y CTaTTI NOJIaHi IPUYUHU TaKOTO SBUILA, & TAKOX 3aIIpO-
MOHOBaHI MOXJIMBI HIISXW BHUpilIeHHs 1iel npobnemu. 3i0paHuil JeKCHYHUN Marepiai
CTaHOBUTH IHTErPaAJIbHY YaCTHUHY MOAAIBLIOTO JOCIIIKEHHS.

Koaro4doBi ciioBa: MenuuHMiA TEPMiH, CHHOHIMISI, TIHEKOJIOTIS Ta aKyIIEPCTBO, MEIUYHA
TEPMIHOCHCTEMA, MOPIBHSUIBHUI aHai3.

ON THE ISSUE OF TERM SYNONYMY OF MEDICAL
INSTRUMENTS AND EQUIPMENT (WITH REGARD
TO UKRAINIAN AND POLISH TERMINOLOGY

OF GYNECOLOGY AND OBSTETRICS)

The article presents the analysis of synonymic terms in Polish and Ukrainian termi-
nology. The study was conducted on the names of instruments and equipment used in
gynecology and obstetrics in both above mentioned languages. The research results show
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that synonymy is presented in both terminological systems. Taking into consideration the
quantity of synonymic terms in the field of gynecological and obstetric instruments this
phenomenon occurs more often in Ukrainian than in the Polish language. The possible
reasons of that are considered as well as the solutions for the abovementioned issue. The
collected data is an integral part of further substantial case study.

Key words: medical term, synonymy, gynecology and obstetrics, medical terminology
system, comparative analysis.
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